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HF ERAA 2700 MiE = (R 5 0 B R T8, TG B8, REZ
— N EZRIEHER, & RIEZ BN, AT BRI . B4, Ham Bl &
EABEMZZ, W2 0958 SR 83 AR BEAS R A 85 51, KRBT IA R ) SCRIBE X
(B

T SR, [Fl—FiE 5 AR RIS AR, an ity DUEFIBARDGE Z 18] | b i i A1 15 2 6]
e, ANRTE S, ANSSEADUER Z 8] DUE LR 2Z 8] e, USGE S/ S AEHEE ST
5 QA AT IA] GE S R A e 0 B, AR SORIG, B R RN S
(] A 01 Sk a5 i =X A T i e 48k 5 11 Sk 8 =X B304 113% (interpretation ) , 45 B =X /1
M %% (translation) . AfIT45BHIF T i€ L2 R EFHIE L.

B [ BRI Z A D 7k translation (HH1% ) & X4 “rendering the meaning of a text into
another language in the way the author intended the text.” CER/E & ir 5 2 35 i SCAR R U A —
il ERIBHRK).

3% [ BRI 5 28 4 translation (BH1%) 52 L4 “consists in reproducing in the receptor
language the closest natural equivalent of the source-language message, first in terms of meaning
and secondly in terms of style.” (7EI¥15 H FH T 17T 3 SR A X 4515 A ILEIE (R 8., B 5t
FEIR X b HARAESUA 1) o '

o [ GBI A B35 7] L) translation () & X #{l “express the sense of (words or text)
in another language” (77 —#iE 5 Rk iR sl CA R E ) -

[ (F5 FC BT G [ PR 15 1) 4L ) (375 = i) ¢ translation ( §Hi% ) & X 4 “to turn into one’s
own or another language” (4 A TR IB S 75 —FIE S ) .

L2 9 56 2 FTRE B X BT T 5 SC, B AR 5 ERar 4 1] o e 1) e ) (55 — i ) 1%
A R BRI N AR 4 B H A E SR RIR R N A2 L7,

FR I f 2 FTRE R B E L RBOM R . il

gk EEFA R B AE F — B S 05— FhE S B2k 1 SEL A P 2 o T 50 3 b F BT
Tk RIEFESN”

S S IR R



XURR PRI g B — R R PR AL A8 T 0 , BB SE BUMEARFAE , R XU TE S U HH B 3 SCx

PNEALIAY “ B A —FE R BB SRS —FE F F R R, DUAR) 8 B A8
1R AL RE ST AR AR AL 2, Rl R HESIRE SCIL S BRI B "

e ) Hh RS A AR 5 R ) 1 DU A i) S ) AT B s SO “HE—FHiE & SCF IR X
A —FhiE s SCTFRIK R

SRERFEPTIR 01 5 P RIA R BN A A EBRGE 5 TRk LB AR

H AT DL , B AR R SRS T AR A i

T L2 WiEPEX

B S o i BB 5 PR Y 20, 8 A T ST 43 S b < B & L (conceptive
meaning) ., i 5% & ¥ (contextual meaning). J& 3\ & ¥ (formal meaning). Xl #% & 3 (stylistic
meaning) . JE £ & ¥ (figurative meaning) #1 3Cfk & X (cultural meaning), X #t2 %, BRI &
SCRM TR GREE G5 SUR B RE RS R R AT E . Bk, 76 B GX B A 9 E.
B R, WA Seff R SRR,

BT X IR I BRE A e B, BV O B W R R IEA R S Biln, 7L
T =40, needle #REAT B R SEMEE T L
1) The beads are attached to one another by stringing them with a sewing needle.
MR T N E-ANFELE,
2) The acupuncture tip of the needle should not be made too sharp to prevent breakage.
AR R G4 R R BT KK, AR AT B .
3) They discovered more or less by accident that an electric current could influence a

compass needle.

WA1% VHEEIRAA AL T HLZAY

$—% &t W



B7E T X —A)H , needle U FHAEFE M, 5 | FR i RS 0O B8 S B0 B8 i (1008 ), AR
4) The needle finally killed him.
BERLLT o,

T 22EERY

BB A PR, — R E S AR B SR P IT SA B IRRRIE
T CHME—RR ., Bilan.

Marketing will be targeted on the graduates with an associate degree who want to further
their education.

BESHHAT AR — T RENHH EH R L L,

marketing 384 45 17 5 4 28 LA R S ELAE K i o, S R AT T B8
T ¥ marketing 554888 SCAA IR FOB R, AT “HRAEEAL , TR D0 $ i) I i
— RS XBEIE T 32 A = R I T UL — 4038 BT B 58 b T A A Al ]

[RIAE, 76 B SCFH , 25— Bt U TR SR D E 55— BEHH Y venture /S BB 1) 84 ) ¢ SC
BEAE Al " Z 2K, TR PR R "4 -

Shanghai New York University, the first institution of higher education jointly established
by China and the United States, was officially founded on Monday.

The venture will be a melting pot for cultivating innovative talent and will help China
tackle its brain drain, experts said.

A —HNE:

A: What do you study?

B: English.

A: What do you like most about your course?

B: ..

BIRAEEIZ H A FriR 4958 AN RIRR, SR AE course ;X MiA] b o course — B —17]
UREE” (BRI MERE XA RS, ER— R 40, A P 4 89 CEDURTRL PR Z
H(e) IR, Ehr RS B EBMRER I IRER S, Bk, What do you like most
about your course? W FA/ESHRAR Fy “ VR T Mk IR e g Kk —117”

H— MR E X RIERANE S BAER -2 ERGRPIEANE L. B
HEWBLEF W AR B Fa S E5EFER, Gl FERRER T, DUE AL R

I RS AEGE S RENEEER



5, W& RAESSFT A4 , 510U F biological father BY, natural father; W1 74 & & 06 1 Fr
He BN AE real father, & [EFNiNE KERA — H#s5 1Y Vancouver, {H 3 [ ) Vancouver, 315
SRR YEEIR” s IS KA Vancouver, DUR B IR BFE” . XFIAEMBLAIRS KT
HIEIEST

X A4n, Do you know the meaning of war? ZEAFHE2ZEH , & XHEEE, %4E
UK 2 R 2 AR AR, TR “URAT T 00 war 34N 10] 9 8 JEL AL 2 24 22 5 () - S X s s iR
B UL , TR “ PR TR iR R E (AN 7" 5 P 2B, BERWRE T R B

T 40, He passed away last autumn. 41524 KU, BEAY : A 4E Rk R Rttty 4n
FARE KU, WAL : R BAEKR M . TERIRE T last autumn T8 R E [H]

123 BXEL |

X HRIAEIE R A FE1 )1 255 A 5 FHMEFTR BRI E L. R =4
(OF
1) a. Ihave seldom been to the movie theater since I have lived there.
AMBAEEARILHIR Y AR HT .
b. Ihave seldom been to the movie theater since I lived there.
AMEREEAILHAR Y X AEHT
A a b P4 TR EEA—FE (B B T since 5| A A /a] 193B1E S AIE 2R A (a 4] Y
JEIAETE AT, b A P R — o £ ), A R CERMR K. 2R, since 513 i TR TE A
), HABTE B IA A — i 25m , SRR HLAT 4R AT M BCRAS S R Z i, E4)I8 TR ShiR BT e AT
HECRZSA T 3 HETE slial FH BUAE 58 U , IR Hopr i AT B 3ES 5 A8 shia Br
FEIAT AECRAS RN ELE 4
2) a. Idon’tthink he will interview you personally.
RIAATLF AR,
b. Personally, I don’t think he will interview you.
HBEANAA K, MR LR,
ZHH a b B R 5 2 AH R, (H/A) 4544 AN [R] (personally 76/4] HR T AL B A IF] ) , B L
AT o
3) a. He did not come, because of his illness.
B Ategm T, P hiE A ko
b. He did not come because of his illness.

MR B A &R & o
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A a b PRI RSS2 AR, MR ZEE T a i P A —E S BIER X -—E5, W
A BB ZEAIRK . o8] HP 7R R W 75 A2 T L BAE 550 L , T b /) Fh 73 K 1) T 75 S )91
AR,

U R SRR SO B BT SRR S5 . T

The two bad men both kicked the bucket when he left.

L4 B e, XAANFR KK EBXT

kick the bucket ZHIE , M FFEK", UK EWI& .

BT — AR R PR S

A little is better than none.

a. BT X,

b. A— & B IR A,

BRI R A AL 5 [ e 1A 8 AR R A AR S aFIb BEARE (B
WA b2 B, 5IEAYIE, T afe 45 i EASUE, SRR

\/ an
- 125 BEEX =
o408 S ORISR X . B

1) I’m afraid he is stepping his last hornet’ s nest, and might not survive it.
Bt EZ35t § O RE—REEE, TREAEEE .,
“ TR I TE SANG SCAE S FIDUE R IL R i, R SCRIUT B, R TR RIIE
REX. HE THFEL:
2) The light we see coming from some far-off stars started on its journey more than a
hundred years ago.
EMRB K A X iz BROATE— B - FA LT KA,
JEA T A ME RT3, RSO RIM R AR B R IR TIERE X R, T—
A, ESCGE R T RS R BT R )y 7, 5 SR E R SRR -
3) He’s out visiting the necessary.

otk X FE—TF,

CRIFIZEE SRS AR




KX 2% s

AL AR RIE SRR 3 S, 8 Bt o 9 A 16 5 =X B R IR E RN B
o X B )R] B

1) He is as poor as a church mouse.

a. f— Rk,
b. M F AR AT BT,

FEVG 5 Ak, #oa R B E WAL T , A STEME AR T, WA ST GEfF B Y, &
BTEM AR A B A HZ 1, BT DL A B 28 L 95 IRIEB)” o a MRk T JROCHI MR L (ER BEHE
HOE B SCRIHR . bRBRER TIRESCHIE R, &R T RS STE N

T H A8 2] R SO 51 SC IR A 2T 1R

2) He killed two birds with one stone by uniting his personal ambition and his love life.

a. fo—5 =B AN [ R EFRA—K,
b. b — AT AR, B AN ARG K 5 Ao B B G —AK
c AHFAAR IR o BT EFRA—K, —FFHA,

MHZ T, afH“—A S &8 T JRA RSO 65 T 3) 4P BFESOIMA T BUEH)
CAEITEER , TR R RN DL

3) Beauty lies in lovers’ eyes.

WA E $ B,
4) Many heads are better than one.
ENERERANEE R,

- PEREFE R SR DUE SR B A, A RSR I R , R TR tH BUAE L TR 1R
Fih o EE, AP B DA SO 5 1Y A BE 1 K, /) T 4 1 S0 1 R B M SR " T —
AAREARAI

RTINS TR, FA R e 5 AL 3 sp R — 28

‘
B | il o y v
L . LEE ° i
Wy s N A RS i
R '

VLB BRE, B R MR ESUREN . B SN I R 21T
B+ /M 20 oR S [ 2 38 28 Bt 42t 1 #Hi% =S U, BT 1) ... the translation should give a

$—% &t N



complete transcript of the ideas of the original work. (% 3N 56 & b 7 B 5 SC ) AR N 25 . ) 2)
... the style and manner of the writing should be of the same character with that of the original.
(S X 2B N 5 R SCHR A AHTR] o ) 3) ... the translation should have all the ease of the
original composition.(F UM R X —FEiMG AR . ERE, TR, B8 F 5.
e = F R, R E AR A BRI, H 24 HEERE R R A M 4 2
EZ R . “15” (faithfulness ) 6 X JRVE N 25 BAR B “ -L5E” ; “IK” (expressiveness ) 5 P15
I“WiNs” ; “HE” (elegance) FEIFSCXUAR “/RHIE” . ARIE™E LA, X =F —R— 01K, Bf5
Wik BERHE . BRI, XS B, I E R PR LSRRI fln, s CRIEIR)
W R R —2 4 AR FIRR T HSGF 2 % .

AT 45" R FTeE W, B AR R E B — =l T b A & A
XEICRE , JR U, 05 TR HE ; =l T2 BTk B T CF MR RKZ
Fo BAEEPR M BEE S , BridsocE & AR SUA, B TE G ar M e, TAENTTHN
25, (B REHER A e B XA R B, 10, /)M B R LR T H RS TR AN B A, R
A o

SR AE A = AR R A0 Y B R, AR R RS — . B
AR A TR PR M B B —FE , TR AR TEIRAATIAER L " S H4RA0, ERph B 4R
ERIRE AT 327, R “BEREAS KA SC 2 M5 A0 22 57 1T 8 A R 2 SR YR , BB S8 2R
FIEARIRER” o AR, X BRI s 48K ™ & (55 HE " LA 3 (R0 =5
s Foeb, Y1 AR RSO IR SOXAE o AR, SRS S T B AR A O .58 E i
VAT o A2, PNECHLIUFE 5652 T e 0 A B S AR v

DA b i R i BN, B TR B L R B R AN PR AR IE R
“EIRHE AR E .

HoSE W B R B A RS — M) b RSN RS RAAEE 75T, R ST
JRAVERI N2, AN AT E AR AP TG VR I 38 th A AR PN 2, S TSR IXURS L 4 B
A BRI BT RIS SE . T SOHE , 3 SCHURE s JESORHE I SClARE. I6Ah, I SGR 5
SUE L Gyt X BE A EEE RS , L RXHER 038 s RSO, AR AT T RE A%
IRJESCH AR ? BRI, R SE” MARE R (R A = AR . B BT UL, R
15, Ak i IR ELUME , THEE A ik .

PATR X500 R LA S50 LA G347 -

1) Franz Boas was a specialist in American Indian languages.

BAK - HEMARAREBRFELEAFSHEE,

ATDUFA R, HoA ) KA B HIE American 7E/A] N WHA Y] &% X . American 7EIH

NifE SR, NS AR FEMIEAE R, SR ILEPM , WE ETRHARK EZFES.

SRR 32 R



FEALSR, BREES, A MERFREEEFSENE LN, EIRFIE, BEH 2N
ENEE % N ZHGE S I EAE & HIX . A, American Indian languages ¥ i, “ SE I E S5 %
NEB"AREBETHEI
2) PARTRIR R R = itz iT af”,
In the past the peasants were often paid for their crops with bai tiao (white slips of
paper).
WAZEFA R, B T AR E L ERE, “AR7RY S ErdEEREE, R
KB AR, BB 5 Z SN NI, RN bai tiao SR ATEL, {ELASEIE A £
B I EIAN B SCRA4 , B LA T B — M i# B white slips of paper, 7] 4 (& white slips
of paper J£Z 78I, BN “H ALK, MADGE B & E A RN ELER A& MU %
PERLIOU(s), B AR bai tiao TS o
3) RERER, FUALIML, ARZEHKT .
The farmers will be paid for their grain in cash, instead of IOUs.
4) HFRELIUIARERE, BACHIRERFEAVA
Movie music can be memorable because its themes are repeated throughout the entire
film.
AT BEPEANE S , DUE AT LAUL“ 5T 288N, (HHE ] T throughout 5t A2 entire;;
5 T entire, 7E the Hif L2 H in, A2 A throughout, BIAMAIE—E , 7= A A R
&, N kAR

1 1.4 DEXBSHE °

BRI SR AT AU A AR SO B I sE— R KA . TEAR O R RS b, BiE 3 — B
FEALARRIMRAIR R BA E SO B IRIE . RN S 3, 75 7 S At 5 SC AR I
T EIFE. W2 BRISCEEE Y AR , BRI & [ 2 BB 257 SO Bk B
AR AR , To— ARl B HEZ FIINR Y

FE T AESCH BRI  J5750E, A SCF R B, KRB TERTG L. SAKE
PEDT SRR KL E B T PRSI R AR TE R . REBNE S b B SR BRI R, 40
AU FE R 2 PR | AR 0 B BB B R R SO AP 4 /% L 2 3 2
TR L AT A7 B SO B b K SO K B E AR R, 5

$—% &t e



H T S b B — UK R R R A B AR A — R 0 . 48 SRHIERH , B T A JURT —
FEMNENEEARE. —B0AR B2 NFESCRIIERI TR TAm — i, HRRTAHF,
W BIE— BEERAARTE , (HREEANNE AR DUS PR, AN LA A HiE,
A —H LSRN, SRR T MBI RL R MES A B E L
X BIEAK

FEDUE T A 4R (148 4F) BIDUR A & T4 ] (17245 ) , &5 B JFOR -2 R 6 - =
BT (EBT R (ARFAZ)FEO I MR EhEse 5 — AR, IR T E
HBE BT IT , RANE ATE IR AR ARAY.

A I DR B U BB % 5 T IRCE T3, Hn T A A IR 3. BT
SFe B BE PR KIS JBE 55 - 56T 25 i K AU ) b 2 16 3 . 38 48 I R At B 22 ) KB R e 22 )
CERIZ )Gl VYRR TS 22 ) S5 A4 Bl AR B SO R A SCA 1 i , 78 P B SO 52 B RR TR
EXR.

R LR I, BN R A Z ORI R E A MA (T ERE) (T L
)%,

FEAE 2 ETR, R E ML BRI T B BIRR . A EES f 1
AR AMEZAE T ELF M R R A

AEANTEFEEFB S RAREEE JER L @ =RekIn”, Sh5ES
H E AR E S S RRIRR . MPERE, W M5 R K Z R AR S L R
T, FELRKE OB 2 CLE)(FRE L) .

BEE Wb 22 BRI, BhTE P B AR AR R R, X i [ 22 A U AR Rk (R[]
R B HRIXFESIT B4 T E XN,

e AT T, R BO R T WL AR W E PSS B AR R
un, AEBE e el EEAR N SE , JCA R H

TESCAE LRI, VF 2 W EFAA B BA MR B SCAPERT, b D A Tz A4, 2
HRESCERIE S SUE M NE ST AR 55 SCARIVERE R 5% # A B R 5T
ko SCASREH A5 U2 B0 SLBCEA T RIAE , BENE 2N RHE M2 A e oo iR . 154X
T RA RS B (IS &5 ) P LA VP2 5 B UM S B B s BOA Db A T REAT SRR BB (P4 i
i0)o TEHEFFKEI R, BT R AR BB R s A R B S
FHRHFRE AEL =R, AESE SHEMXHRRELIE T ROORZHIFHA
AZHAEHBBUELNL S, ERFRE TR0 R0 R 1A, P E AR 2

RIRBEE = A3 aiEEa




